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L| Liturgga/Liturg
VL | Viehkkeliturgga/Medliturg
G| Géajka/Alle

Tj | Tjoaggulvis/Menighet



. Gasstaguosse sajijt allasisa gavnni avddal jubmeldievnno algga.

. Oasen 1 Alggotjuojadibme mahtta prosesjavnnan 1&jdastit. Jus prosesjavnnaruossa, de dat agev
avdemusan guotteduvva. Dan mannela mahtta gasstagadnov guoddet, mij sadjasis biejaduvva
gasstagére sisi. Mannaguodde siegen mahttd muhtem lagamus tjuovvot.

. Prosesjavnna ja alggosalmma mahtti liehket avta battd. Seemmi lahkaj mahtta tjoaggulvis
prosesjavnnan lajdastit loahppatjuojadime batta.

. Gut gastaduvva de nammaduvva dassju suv avddanamma (ij ietja nama jalik fuolkkenama), madin
alles namma lagaduvva oasen 3 Alggobago

. Liturgan la vielggis stola jali dan girkkojabe bajnon.

. Far gudstjenesten begynner, tar dapsfalget plass i kirken.

. Under ledd 1 Preludium kan det ordnes en prosesjon. Hvis en bruker prosesjonskors, skal dette
alltid baeres fremst i prosesjonen. Deretter kan en baere dapskannen, som settes pa plass i
dapefonten. Den/de som baerer barn, kan falges av en fra dapsfalget.

. Prosesjon og inngangssalme kan eventuelt kombineres. Tilsvarende kan forsamlingen eventuelt ga
ut i prosesjon under postludiet.

. Ved dapshandlingen nevnes bare dapskandidatens fornavn (uten mellomnavn eller slektsnavn),
mens det fulle navnet tas med under ledd 3 Inngangsord.

. Liturgen beerer stola i hvitt eller i kirkearstidens farge.



i.Tjahkanaddam
1 | Alggotjuojadibme

Alggotjuojadibme tjuojaduvva dabalattjat alggosalma dvddala. Gudi li gasstaj, mana gudi guotteduvvi
jali ietja vadtsi, lajdasti girkkuj prosesjavnnan alggotjuojadime batta. Gavnni allasisa sajijt bajke dabij
milta. Tjoaggulvis tjuodtjan ga prosesjavnna boahta.

Det spilles et preludium, normalt som forspill til inngangssalmen. Dapskandidatene, bade barn som
beares og de som gar selv, kommer inn i kirken i prosesjon under preludiet. De tar plass etter stedets
skikk. Menigheten reiser seg for & ta imot prosesjonen.

2 | Alggosalmma

Tjoaggulvis tjuodtju alggosalmav lavlodijn.
Menigheten blir staende under inngangssalmen.

3 | Alggobago
L | Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojynanisa naman.

JALI/ELLER
L | Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojgnanisa naman:
Guhti mijajt sjivnnjet, luovas luojtta ja iellemav bassi.

Tjoaggulvis tjahkkit.

Dalla hiehpa oanegattjat javllat juojdda jubmeldievno birra mij la alggam. Alles sijaj namma
gudi li gasstaj nammaduvva.

Hiehpa navti joarkket:

Menigheten setter seg.
Her kan det kort sies noe om gudstjenesten som falger. Dapskandidatenes fulle navn nevnes.
Her kan folge:

4 | Tjoahkkimrahkalvis
L | Rahkalup gajka.

JUOGU/ENTEN A

LmL | Ajlis Jubmel, duv hievedip guhti salli midjij duv buorrevuodav dabddat.
Gijtto ga gasta baktu valjes loahpadusajt mija iellemij tjana.

Dappe duv arudija avdan rahkalip: Vatte midjij rabas mielajt, gijttogis
vajmojt ja vissjalis giedajt, vaj mahttep bagut amastit, duv buorrevuodav
hievedit, ja vihtanasstet bagoj ja bargoj baktu duv stuorra dagojt.



JALI/ELL'ER B

v | Ajlis Jubmel, dan guhti le midjij iellemav vaddam.

Gijtto ga mijajt gastan sebrudahta ja mijajt iehkesmallasa baktu nanni.
Lajddi mijav bagut baktu ja raba mija vajmojt duv vattaldagajda.
JALI/ELLER C

A| Galmaktes Jubmel, guhti gastan la midjij sijdav girkkonat vaddam ja
duv avdan ihkeva mihtov biedjam: L&jddi mijav ietjat geejno milta.

JALI/ELLER D
Nagin ietja hiebalgis tjoahkkimrahkalvis.
En annen egnet samlingsbgnn.

5 | Géasstagahttjom

Ga manav gastat:
Ved dap av barn:

L | Gijttulisvuodan ja avon guoddep uddni

[sing.] dav manav

[dual./plur.] dajt manajt

Heerraj ajlis gastan. Géasta baktu Jubmel mijajt vuosstaj vallda,
ruossinavllidum ja bajastjuodtjelam Jesus Kristusijn sebrudahtta.

Ga stuorap manav, nuorra ulmutjav jali allessjattugav gastat:
Ved dap av starre barn, unge eller voksne:

L | Gijttulisvuodan ja avon guoddep uddni NN/dijajt Heerrdj ajlis gastan.
Gasta baktu Jubmel mijajt vuosstaj vallda ja aktidahtta ruossinavllidum ja
bajastjuodjalam Jesus Kristusijn.

Tjuovvovasj tjalukoasse mahtta lagaduvvat:
Falgende skriftord kan leses:

L | Dajna ga Jubmel veeraldav iehtsij vattij ajnna Barnes, vaj juohkkahasj
guhti sunji jahkka i1j hahkkana, ajnat ihkeven iellemav oadtju. Joh 3,16

L | Gulldalup man vuohkasit Jesus manajt vuosstaj vallda
ja sidjij Jubmela rijkav rahpa:

Taeksta lagaduvva muhtem gasstaguosses, ietja viehkkeliturgas jali liturgas:
Teksten leses av en i dapsfalget, en annen medliturg eller liturgen:



mL/L | Almatja Jesusa lusi manajt buktalin sijav duohtastahtatjit. Valla
ahpadisalmma sidjij sjeerggun. Ga Jesus dav vuojnij, de suhta javlaj:
’Dibddit manajt diehki muv lusi boahtet, allit ga sijajt duostuda:
Jubmela rijkka dakkirattjajda gullu. Saddnan, guhti Jubmela rijkav ij
duosto nav gaktu manna, ij luoddnok dahku boade.” Ja de manajt asskaj
valdij, giedajdis sija nali biejaj ja buorissjivnnjedij sijav. Mark 10,1316

Ga stuordp manav, nuorra ulmutjav jali allessjattugav gastat de mahtta farra dav lahkat:

Ved dap av starre barn, unge eller voksne kan denne teksten erstattes med:

L | Gulldalup majt apoasstal Paulus gasta birra javlla:

mL/L | Valla ga Jubmela, mija lanestiddje, buorrevuohta ja gieresvuohta
almatjijda bihkusin sjattaj, de mijav gajoj - ij rievtugis dagojimme diehti ajnat
armmogisvuodastis - lavggoma baktu, mij adasis riegadahtta ja ajlis
Vuojynanisa baktu ddastuhtta. Jesus Kristusa, mija lanestiddje, baktu le
Vuojngnanisadv mija badjel galgddam, vaj Jubmela armo baktu rievtesferdugin
sjaddap, ja mija doajvo milta ihkeven iellemav vuojttep. Tit 3,4-7

JALI/ELLER
L | Jesus javlla gasta baktu adasit riegadip:

mL/L | Fariseaj siegen lij almaj gen namma lij Nikodemos, juvdaj radeharrajs
akta. Jesus vasstedij; ’Saddnéan dunji javlav: guhti 1j &désis riegéada, ij
Jubmela rijkav besa vuojnnet.” Nikodemos vasstedij: ’Géktus aktak mahtta
riegadit ga le vuoras? Ij gajt mahtitja iednehaggaj vaden mahttsat ja nuppéadis
riegadit?” Jesus vasstedij: ”Saddnéan dunji javlav: guhti tjatjes ja
Vuojnnanisas ij riegada, Jubmela rijkkaj 1j besa» Joh 3,1-5

JALI/ELLER
L | Gulldalup majt apoasstal Paulus gasta birra javlla:

mL/L | Ehpit gus diede, gajka gudi Kristus Jesusij gastaduvvin, gastaduvvin
suv jabmemij? Gastadusan havddaduvajma sujna ga jabmemij gastaduvajma,
vaj lulujma bessat ada iellemav iellegoahtet, ndv gaktu Ahtje herlukvuohta
Kristusav jabbmegij lussta tjuottjeldahtij. Jus lip sujna aktiduvvam, ga
jamijma nav gaktu san jamij, de aj sujna aktiduvvap ga tjuodtjelip nav gaktu
san tjuodtjelij. Diehtep mija oadtje sujna ruossaj navlliduvaj vaj suddorumaj
luluj dassjanit, ja lulujma sutto oarjjevuodas bessat. Guhti le jAbmam, le

suttos bessam. Ga lip dal Kristusijn jaAbmam, de jahkkep aj sujna bessap iellet.
Rom 6,3-8



L | Gijttup ja rahkalup:

mL/L | Thkeva Jubmel, dan guhti hekkav gajka iellijda bassi,

ja mijajt la ietjat gavvaj sjivnnjedam:

Gijttep duv NN/NN (avddanamma/fornavn) avdas. San/Saj/Sij (1, 2, 3 eller flere
dapskandidater) la divras duv tjalmij avdan. Farmasta suv/sunnuv/sijajt
gieresvuodajnis ja vatte sunji/sunnuj/sidjij sijdav girkkonat. Amen.

Jubmela bahko

6 | Teekstalagos

L | Gulldalup Heerra bagojt.

Akta jali goappatja tjuovvovasj tevstajs jali akta sadnabiejve tevstajs Vuona girkko
teekstagirjes lagaduvvi.
Tevstajt mahtta muhtem gasstaguosse, jali ietja vienkkeliturga lahkat.

En eller to av de fglgende tekstene eller av sgndagens tekster fra Tekstbok for Den norske kirke leses.
Tekstene leses gjerne av en fra dapsfalget eller av en annen medliturg.

L | Jesus javlla gastan adasis riegadip. Navti la tjaleduvvam
Johannesa evangeliumin:

mL/L Fariseaj siegen lij alImaj gen namma lij Nikodemos, juvdaj radeharrajs
akta. Jesus vasstedij; ”Saddnan dunji javlav: guhti 1j 4désis riegada, 1]
Jubmela rijkav besa vuojnnet.” Nikodemos vésstedij: ’Géktus aktak mahtta
riegadit ga le vuoras? Ij gajt mahtitja iednehaggaj vaden mahttsat ja
nuppadis riegadit?” Jesus vasstedij: ’Saddnan dunji javlav: guhti tjatjes ja
Vuojgnanisas 1j riegada, Jubmela rijkkaj 1j besa» Joh 3,1-5

JALIELLER

L | Apoasstal Paulus gasta birra girjen Titusij navti javlla:

mu/L | Valla ga Jubmela, mija lanestiddje, buorrevuohta ja gieresvuohta
almatjijda bihkusin sjattaj, de mijav gajoj - ij rievtugis dagojimme diehti
ajnat armmogisvuodastis - lavggoma baktu, mij adasis riegadahtta ja ajlis
Vuojnnanisa baktu ddastuhtta. Jesus Kristusa, mija lanestiddje, baktu le
Vuojgnanisav mija badjel gadlgddam, vaj Jubmela armo baktu rievtesferdugin
sjaddap, ja mija doajvo milta ihkeven iellemav vuojttep. Tit 3,4-7



JALI/ELLER
L | Apoasstal Paulus gasta birra girjen Roma ristagisajda navti javlla:

mL/L | Ehpit gus diede, gajka gudi Kristus Jesusij gastaduvvin, gastaduvvin
suv jabmemij? Gastadusan havddaduvajma sujna ga jabmemij gastaduvajma,
vaj lulujma bessat ada iellemav iellegoahtet, ndv gaktu Ahtje herlukvuohta
Kristusav jabbmegij lussta tjuottjeldahtij. Jus lip sujna aktiduvvam, ga
jamijma nav gaktu san jamij, de aj sujna aktiduvvap ga tjuodtjelip nav gaktu
san tjuodtjelij. Rom 6,3-5

JALI/ELLER
L | Apoasstal Paulus gasta birra girjen Galatia ristagisajda navti javlla:

mL/L | Gajka ham jahko baktu lihpit Jubmela mana Kristus Jesusin. Géjka gudi
Kristusij lihpit gastaduvvam lihpit aj Kristusij garvoduvvam. Aktak ij le dasti
juvda jalik grehka, oarjje jalik friddja, almaj jalik nissun. Gajka lihpit Kristus
Jesusin akta. Gal 3,26-28

JALI/ELLER
L | Apoasstal Paulus vihtanassta dan birra majt mij gudi lip gastaduvvam
jahko baktu amastip. Navti la tjadleduvvam girjen Roma ristagisajda:

mL/L | Guhtis dal mijav Kristusa gieresvuodas sierat? Nieda, goavgge,
doarradallam, nielgge, rihtsovuohta, hiede jali svierdde gus? Visses lev, ij
jabmem 1j ga iellem, e ienngila e ga ietja famo, e ga ma dalla li jali ma béhti,
jali mige famojt baddjen jali tjiegnalisan jali mige ietja, mijav sierada
Jubmela gieresvuodas Kristus Jesusin, mija Harran. Rom 8,35.38-39

letja hiebalgis tevsta/Andre eksempler pa egnede tekster:

Sal 8,4-6.10; Sal 139,13-16; Matt 3,13-17; Mark 9,33-37; Joh 3,5-8; Apg
2,37-41, Apg 8,36-38; Ef 3,14-21; 1 Joh 3,1-2

Teekstalahkdm mahtta navti lahpaduvvat/Tekstlesningen kan avsluttes med:

Nav gulluji Haerra bago.

7 | Gasstasalmma

Gasstasalmav mahtta aj juohket, navti vaj lavllu muhtem versa sarne dvddéla ja muhtem mannela.

Dapssalmen kan eventuelt deles, slik at noen vers synges far og noen vers etter prekenen.



8 | Sarnne
Liturgga oanegattjat sarnnet avta jali moatte tevstaj badjel ma li lagaduvvam.
Sarnev hiehpa hievedimijn lahpadit:

Liturgen holder en kort preken knyttet til en eller flere av tekstene som er lest.
Prekenen kan avsluttes med lovprisningen:

L | Guddne Ahttjaj ja Barnnaj ja Ajlis Vuojgnanissaj,
guhti lej ja le, ja bissu ajnna duohta Jubmelin
ihkeven &jges ihkeven 4jggaj.

Avdasriahkalvis

Dén arnigin ij darbaha avdas rahkalit.
Forbgnn kan utelates i denne ordningen.

9 | Tjoaggulvisa avdasrahkalvis

Rahkalvisasij mannela tjuovvu oanegis vasstadus tjoaggulvisas.
Etter bgnneleddene falger et kort menighetssvar.

L | Gijttep ja rahkalip:

JUOGU/ENTEN

mLL | Almmelasj Ahttje: Gijtto ga mijajt sjivnnjedi,
ja gijtto ga sjivnnjedi ednamav ganna arrop.

Gijtto ga mijajt dabda ja aehtsa.

Viehkeda mijajt varajda valldet guhtik guojmema
ja juohkka diggav majt la sjivonjedam.

M| Heerrav rahkalip.

mL/L | Gieres Jesus:

Dan jabmema ja baha badjel vuojtti. Dan la mija raddna la mijaj lunna gajka
biejvijt. Gijtto ga duv lunna bessap liehket jasska. Liege sijaj siegen gudi balli
ja aktuvuodav dabddi. Ahpa mijajt nubbe nuppev huksat.

Viehkeda mijajt niejdedime ja vierredagoj vuosstij rahtjat.

M| Heerrav rahkalip.



V.

ML/L | Buorre Ajlis Vuojnnanis:

Dan midjij vuoseda gaejnov gaggu vadtset. Vatte mielav ja famojt dav
vadtset. Vatte vijsesvuodav ja gievrrudagav vaj buktep aktan tjuodtjot.
Dan la mijajt gahttjum duv girkkon liehket. Boade midjij ietjat vaddasij ja
viehkeda mijajt liehket veeralda tjuovga ja salte.

M| Heerrav rahkalip.

JALI/ELLER
letja hiebalgis avdasrahkalvis, aj bajkalattjat dagadum.
En annen egnet forbgnn, gjerne lokalt utformet.

Gastadibme

10 | Gésstagahttjom

L | Gulldalup Jesusa bagov ja gahttjomav 4jlis gasta birra:

Teeksta lagaduvva muhtem gésstaguosses, ietja viehkkeliturgas jali liturgas:

Teksten leses av en i dapsfalget, en annen medliturg eller liturgen:

mL/L | Munji le gajkka fabmo almen ja ednamin vatteduvvam. Mannit
dan diehti gajkajt almmugijt ahpadisalmman dagatjit: gastadattijn sijav
Ahtje ja Barne ja 4jlis Vuojnnanisa naman ja ahpadihtit sijav gajkka
mujsta vaddem budajt anodit. Ja man lev dija lunna gajkajt biejvijt gitta
veeralda nahkamij. Matt 28, 18-20

11 | Gésta veelggogisvuohta

Mana gastadijn:
Ved dap av barn:
L | Gahtjov &jgadijt ja ristasejgadijt tjuodtjanit.



ved dap av ett barn:

Dij galggabihtit vihtanasstet dat manna la gastaduvvam ristagis gastan.
Aktan mija tjoaggulvisajn ja alles girkkujn oadtjobihtit oasev ajlis
avdasvasstadusas:

huksat manav, rahkadallat mana avdas, ahpadit suv ietjas rahkadallat,
ja suv vaehkadallat Jubmela bagov ja ajlis iehkedismallasav niektit,

vaj san luluj risstalasj jahkon viessot ja sjaddat.

ved dap av to barn

Dij galggabihtit vihtanasstet da mana liba gastaduvvam ristagis gastan.
Aktan mija tjoaggulvisajn ja alles girkkujn oadtjobihtit oasev 4jlis
avdasvasstadusas:

Huksat manajt, rahkadallat manaj avdas, ahpadit sunnuv ietjaska
rahkadallat, ja sunnuv veehkadallat Jubmela bagov ja 4jlis iehkedismallasav
niektit, vaj saj lulujga risstalasj jahkon viessot ja sjaddat.

ved dap av tre eller flere barn

Dij galggabihtit vihtanasstet da mana li gastaduvvam ristagis gastan.
Aktan mija tjoaggulvisajn ja alles girkkujn oadtjobihtit oasev 4jlis
avdasvasstadusas:

Huksat manajt, rahkadallat manaj avdas, ahpadit sijav ietjasa rahkadallat,
ja sijav vaehkadallat Jubmela bagov ja ajlis iehkedismallasav niektit, vaj
sij lulun risstalasj jahkon viessot ja sjaddat.

Stuorap manaj, nuoraj jali allessjattugij gastadijn:

Ved dap av starre barn, unge eller voksne:

L | Gahtjov (jgadijt ja) ristazjgadijt tjuodtjanit.

ved dap av ett barn

Dij galggabihtit vihtanasstet NN la gastaduvvam ristagis gastan. Aktan mija
tjoaggulvisajn ja alles girkkujn oadtjobihtit oasev ajlis avdasvasstadusas:
huksat suv, rahkadallat suv avdas ja veehkadallat suv Jubmela bagov ja ajlis
iehkedismallasav avkkitjit, vaj san luluj risstalasj jahkon viessot ja sjaddat.

ved dap av to barn

Dij galggabihtit vihtanasstet saj liba gastaduvvam ristagis gastan. Aktan mija
tjoaggulvisajn ja alles girkkujn oadtjobihtit oasev ajlis avdasvasstadusas:
huksat sunnuv, rahkadallat sunnu avdas ja vaehkadallat sunnuv Jubmela bagov
ja ajlis iehkedismallasav avkkitjit, vaj saj luluba risstalasj jahkon viessot ja
sjaddat.



ved dap av tre eller flere barn

Dij galggabihtit vihtanasstet sij li gastaduvvam ristagis gastan. Aktan mija
tjoaggulvisajn ja alles girkkujn oadtjobihtit oasev ajlis avdasvasstadusas:
huksat sijav, rahkadallat sija avdas ja veehkadallat sijav Jubmela bagov ja 4jlis
iehkedismallasav avkkitjit, vaj sij lulun risstalasj jahkon viessot ja sjaddat.

12 | Vuornadus ja jahkko

Mana gastadijn:
Ved dap av barn:
L | Dabdastup vuornadusav ja jahkov masi gastaduvvap.

Gajka tjuodtjani.

Alle reiser seg.

Stuorap manaj, nuoraj jali allessjattugij gastadijn:

Ved dap av starre barn, unge eller voksne:

L | Sidak gus dan tjoaggulvisa siegen dabdastit vuornadusav
ja jahkov masi gastaduvvap?

Gasstakandidahtta/Dapskandidaten| Sidav.

Gasstakandidahtta mahttd, dalla ja gastadimen, ietja lahkaj duodastit ga verbala giela baktu.
Vuostatjin gatjat sujsta/sijajs gudi ietja mahtti gatjalvissaj vasstedit. Ga gajka li vasstedam, de
liturgga javlla:

Dapskandidaten kan om ngdvendig bekrefte sitt ja, her og ved dapshandlingen, pa andre mater
enn med verbalt sprak. De som selv kan svare pa spgrsmalet, sparres farst. Nar alle har svart,
sier liturgen:

L | Dabdastup vuornadusav ja jahkov.

Géjka tjuodtjani.
Alle reiser seg.



¢ | Man vuornadav barggalav ja gajkka suv dagojt ja gajkka suv vuogijt.

Man jahkav Jubmel Ahttjaj, gajkvaeksasij,
alme ja ednama sjivnnjediddja;j.

Jahkav Jesus Kristusij,

Jubmela ajnnariegddim Barnnaj, mija Heerraj,
guhti Ajlis Vuojynanisas sahkanij,

niejdda Marias riegadij,

Pontius Pilatusa vuolen vajveduvaj,
ruossinavlliduvaj, jamij ja havddaduvaj,
jabbmegij rijkkaj luojttadij,

goalmat biejve jabbmegij lussta tjuodtjelij,
almmayj vuolgij,

gajkviekses Jubmel Ahtje oalges bielen
jahkkahime,

dappelt vas boahtemin

viessojt ja jabbmegijt duobbmitjit.

Jahkav Ajlis Vuojnnanissaj,

ajlis aktisasj girkkuj,

ajllisij sebrudahkaj,

suttoj andagisluojttemij,

jabbmegij tjuodtjelibmaj

ja ihkeven iellemij.

Amen. Apoasstalij jahkodabdastus / Den apostoliske troshbekjennelse

13 | Gastadibme

Tjéahtje géastadimgarraj gurggaluvva.
Vannet helles i dgpefonten.

L | Armmogis Jubmel, gijttep ga gésta tjahtje bagut baktu le armo &ja,
ganna mija suttojt andagis luojta, jaAbbmema famos mijajt lanesta ja vatta
ihkeva iellema loahpadusav. Saddi ietjat Vuojnnanisav vaj san/saj/sij guhti
gastaduvva tjuottjelduvva ada iellemij Jesus Kristusijn, mija Haerrajn.

Juohkka gasta gaskan mahtta avta versav lavllot hiebalgis sdlmas. Gasstaguosse vadtsi gastadimgarraj.
Mellom hver dap kan det synges et vers fra en egnet salme. Dapsfalget gar frem til dgpefonten.

Mana gastadijn:

Ved dap av barn:

L | Mij le mana namma?



Guhti manav guodda, mané (vuostasj) namav javlla.

Den som barer barnet, sier barnets fornavn.

L | Sihtabihtit gus NN galgga gastaduvvat Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojynanisa
nammaj, ja bajeduvvat risstalasj vuornnadusan ja jahkon?

Guhti manav guodda, @jgada/avdastiddje ja ristazejgada, vasstedi:

Den som beerer barnet, foreldre/foresatte og faddere, svarer:

Sihtap.

Stuorap manaj, nuoraj jali allessjattugij gastadijn:

Ved dap av starre barn, unge eller voksne:

L | Mij la duv namma?

Guhti galgga gastaduvvat, iesj vasstet ietjas namajn. Jus la darbulasj de mahtta nagin ietjes namav
javllat.

Den som skal dgpes, svarer selv ved a si fornavnet sitt. Om ngdvendig kan en annen si navnet.

L | NN, sida gus dan gastaduvvat Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojgnanisa
nammaj, ja viessot risstalasj vuornnadusan ja jahkon?

Guhti gastaduvva, vasstet:

Den som skal dapes, svarer:
Sidav.

Liturgga mana/gasstakandidahta muohtuj jargit ja rabas giehtavuodojn rahkadalla.

Liturgen vender seg mot barnets/dapskandidatens ansikt og ber bennen med apen handflate.

L | Jubmel varjjalus duv mannamav ja boahtemav udnatjis gitta ihkeven
4jggdj. Ruossiv duv ajlis ruossa merkajn, duodastussan vaj galga
ruossinavlliduvvam ja tjuodtjeluvvam Jesus Kristusij gullut ja sunji jahkket.

L | NN, mija Heerra Jesus Kristusa bago ja gahttjoma milta
gastadav duv Ahtje ja Barne ja Ajlis Vuojgpanisd namma.

Dav javladijn, goajvvi liturgga edna tjatjev giedajn mana oajvvaj, galmmi.

Mens dette sies, gser liturgen med handen rikelig med vann over hodet til den som dgpes, tre ganger.

Liturgga biedja giedav, ristasejgada bessi aj semmi dahkat, mana oajvvdj ja javlla:

Liturgen legger, gjerne sammen med fadderne, handen pa den dgptes hode og sier:



L | Gajkviekses Jubmel le gastan vaddam dunji Ajlis Vuojnpanisav, duv adasit
riegadahttam ja dahkam oassalattjan ietjas jahkulasj tjoaggulvisas.
Jubmel gievrrodus duv armujnis ihkeven iellemij. Rafe lehkus dujna.

Manna jargijduvva tjoaggulvissaj jali bajas laggniduvva. Stuorap mana, nuora jali dllessjattuga
gastadijn mahtta san tjoaggulvisa guovlluj jarggalit. Tjuovvovasj bago javladuvvi:

Barnet vendes mot menigheten eller lgftes opp. Ved dap av sterre barn, unge eller voksne kan
disse vende seg mot menigheten. Fglgende ord sies:

L | Dat le NN, Jubmela manna, mija tjoaggulvissaj ja Kristusa
veeraltvijddasasj girkkuj gastaduvvam.

Juohkka gasta ja avddanbuktema mannela mahtta ginntalav tsahkkidit. Liturgga mahtta javllat:
Etter hver dap og presentasjon kan det tennes et lys. Liturgen kan si:

L| NN avdas lip ginntalav tsahkkidam.

Ginntala gintaljuolggéj biejaduvvi. Ga gajka gasstaginntala li tsahkkiduvvam, javlla liturgga:

Lysene settes i en lysholder. Nar alle dapslysene er tent, sier liturgen:

L | Jesus javlla: «<Man lev vaeralda tjuovgga. Guhti muv tjuovvu
Ij sjievnnjedin véjalda, ajnat sujna le iellema tjuovgga.» Joh 8,12

14 | Hievedus ja rahkalvis
L | Rahkalup ja gijttup.

JUOGU/ENTEN A

ML/ | Askulasj Jubmel,

gijttep duv gasta avdas, ganna mijajt vuosstaj valda ja namajn gahtjo.
Rahkadallap

[sing.] NN/ména avdas gut la

[dual.] sunnu avdas gudi liba

[plur.] sijaj avdas gudi li

uddni gastaduvvam.

Liege suv/sunnu/sija lunna iellema tjada ja bisoda suv/sunnuv/sijajt
gasta armon. Gievrroda a&jgadijt ja ristaejgadijt ietjasa dahkamusan.
Heerrav rahkalip.



JALI/ELLER B

ML | Askulasj Jubmel,

duv gasta avdas gijttep, ga mijajt ietjat girkko oassalattjan daga.

Rahkadallap NN/méané/sijaj avdas gut la uddni gastaduvvam.

Aneda ietjat varjjaliddje giedav suv/sunnu/sija badjel ja vatte gieresvuodav ja
vijsesvuodav juohkkahattjaj geenna la avdasvasstadus suv/sunnu/sijaj avdas.
Haerrav rahkalip.

JALI/ELLER C

mLL | Askulasj Jubmel,

duv gijttep gasta avdas, ja loahpadusas jut Jesus la mija faron gitta iellema
manemus bzjvvaj. Rahkadallap NN/manéa/sijaj avdas gut la uddni
gastaduvvam.

Vérjjala suv/sunnuv/sijav jahkon, vaj san/saj/sij bessi tjuovggan vajaldit ja
ihkeva mahkkaj javsadit duv rijkan.

Haerrav rahkalip.

Ahttje mija rahkaluvva. Jus gasstajubmeldievnon la iehkedismales, de ij dalla darbaha
Ahtje mijav rahkalit.

Fadervar fremsies. Dersom det er nattverd i dapsgudstjenesten, kan Fadervar falle bort her.
L | Rahkalup dav rahkalvisav majt Jesus la midjij ahpadam:

c | Ahttje mija guhti le almen.
Ajlistuvvus duv namma.
Bahtus duv rijkka.

Sjaddus duv sidot

gak almen, nav aj ednamin.
Vatte midjij uddni mija
baejvvasasj lajbev.

Ja luojte midjij suttojdimme
andagis,

nav gak mij aj luojttep mija
velgulattjajda.

Ja ale mijav gahttjalibmaj
lajddi,

ajnat varjjala mijav bahas.
Juhte duv le rijkka ja fabmo
ja herlukvuohta ihkeven ajggéj.
Amen.

Beessa aj rahkalit Ahtje mijav 1977-liturgija jali 1920-liturgija milta.

Det er ogsa anledning til a benytte Fadervar etter 1977-liturgien eller etter 1920-liturgien.



L | Buorissjivnnjeduvvam lehkus mija heerra Jesus Kristusa Jubmel ja
Ahttje. Stuorra armmogisvuodanis le mijav ielle darvvuj adasis
riegadahttam Jesus Kristusa tjuodtjelime baktu jabbmegij lussta! 1 Pet 1,3

Jus gasstajubmeldievnon la iehkedismales, de la délla.

Dersom det feires nattverd i ddpsgudstjenesten, finner den sted her.

15 | Musihkka

Déppe bessi gasstaguosse lavllot jali hiebalgis instrumentalmusihkav tjuojadit.

Her kan det fremfares egnet sang eller instrumentalmusikk ved deltakere i dapsfaelget eller andre.

Loahppa

16| Loahppasalmma
Tjoaggulvis tjuodtju salma lavludijn ja hievedijn.

Menigheten star under salmen og velsignelsen.

17 | Hievedibme

Hievedimev javlla jali lavllu.
Baessé hievedimev vuosstdj valldet ruossa merka baktu. Hievedime alggo soajtta liehket:

Velsignelsen fremsies eller synges.
Velsignelsen kan mottas ved at den enkelte gjar korsets tegn. Innledning til velsignelsen kan vare:

ML/L Iévllu/synger| Hievedup dal Heerrav.

Tjoaggulvis tjuodtjan.

Menigheten reiser seg.

7j | Jubmelav majnnop. Halleluja. Halleluja. Halleluja.

JALI/ELLER
L javilassier | Heerrd lehkus dijajna.

Tjoaggulvis tjuodtjan.
Menigheten reiser seg.

L | Heerra buorrissjivnnjedus duv ja varjjalus duv.
Heerra tjuovggijus arudijas dunji ja lehkus dunji &rmmogis.
Haerra jarggalus arudijas dunji ja vaddus dunji rafev.



Jus hievedimev lavllu, de tjoaggulvis lavllu:

Dersom velsignelsen messes, synger menigheten:

M | Amen. Amen. Amen.

Sjavo ragadaladijn skuolla girkkobiello galmmi galmma gierde.

Tre ganger tre bgnneslag.

18 | Savadibme

Jus tjoaggulvis tjdhkko bahtsa loahppatjuojadime mannela, mahttd savadimbagojt
loahppatjuojadime manyela javllat.

Dersom menigheten blir sittende under det etterfalgende postludiet, kan utsendelsesordene
sies etter postludiet.

JUOGU/ENTEN
L | Mannit rafen.

JALI/ELLER
L | Mannit rafen. Dievnnujihtit Jubmelav avujn.

Beessa farra javllat ietja sdvadimev mij baejvvaj hiehpa.

Et annet utsendelsesord som passer til dagens sarpreg, kan benyttes i
stedet.

19 | Loahppatjuojadibme

Jus la prosesjavnna de mahtta tjoaggulvis prosesjavnav tjuovvot. Jubmeldievnastuséa
mannela mahtta girkko liehket rabas stdndatjav, vaj bassa gavvit, jali ginntalijt tsahkkidit
ja sjavot rahkadallat.

Dersom det er utgangsprosesjon, kan menigheten falge etter prosesjonen. Etter gudstjenesten
kan kirkerommet veere apent en stund, med anledning til fotografering, eventuelt til
lystenning og stille bgnn.



